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Excel-lentissim i Magnific Senyor Rector,
Dignissimes Autoritats,

Estimats Col-legues,

Senyores i Senyors.

Em correspon a mi, com a representant del claustre de la Universitat Autonoma de
Barcelona, de prendre la paraula per a presentar el poeta Miquel Marti i Pol en
["acte de concessio del grau de doctor honoris causa. No cal dir que aquest és un
encarrec que també a mi m’honora i que assumeixo amb satisfaccio, pero també
amb un gran sentit de la responsabilitat. | encara més si tenim en compte el carac-
ter extraordinari de I'acte. A diferéncia del que és habitual —i aquest és un aspec-
te que cal remarcar— la proposta de concessid del grau de doctor honoris causa a
Miquel Marti i Pol ¢ el seu origen en una proposta conjunta sorgida d’un ampli
sector de la comunitat universitaria, i del seu equip de govern. Entés en aquest
marc. que la presentacio la faci un representant de la Facultat de Filosofia i Lletres
—i concretament del Departament de Filologia Catalana— pot considerar-se 10-
gic, certament, perd no deixa de ser una qiiestio circumstancial.

El reconeixement de la Universitat Autonoma de Barcelona als mérits de
Miquel Marti i Pol se situa en el marc dels nombrosos actes d’homenatge que la
societat catalana esta organitzant amb motiu del setanté aniversari del poeta. Son
actes de procedéncia molt diversa, i que van des de les propostes sorgides de les
més altes instancies institucionals del pais fins a les nombroses iniciatives provi-
nents d’entitats, associacions i grups ben diversos. Es el conjunt de la societat ca-
talana, doncs, la que honora la figura del poeta. I la universitat, que t¢ I'obligacio
de viure en permanent consonancia amb les inquietuds del mon que I'envolta, no
pot pas quedar-ne al marge. Ja n"ha estat una bona mostra ¢l col-loqui Miguel
Muarti i Pol, 50 anys de poesia, celebrat fa unes setmanes a Vic, amb membres de
bona part de les diferents universitats catalanes en el comité organitzador. La pro-
posta que ara fa la Universitat Autonoma de Barcelona per a la concessio del prin-
cipal grau académic de la institucié s’ha d’entendre també en aquest
sentit.

Els merits de Miquel Marti i Pol per al reconeixement public per part de la
Universitat son diversos i nombrosos. La distincio ha de ser tant a la figura huma-
na del poeta, com al conjunt de la seva obra, com també —si se’m permet— a la
importancia que caldria donar a la poesia en ¢l mén en que vivim. Miquel Marti i
Pol és un exemple per a tots nosaltres en cada un d’aquests tres aspectes. Ell ma-
teix va donar-nos-en una bona mostra, no la gaire, en la lli¢d inaugural del curs
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1998-1999 a la nostra universitat, que va pronunciar ara fa uns mesos. El
discurs —recordem-ho— es titulava La poesia, encara. Reflexions sobre la per-
vivencia de la poesia i la seva relacié amb els lectors i em sembla que podem
afirmar que, a hores d’ara, és ja un text de consulta obligada per a entendre la con-
cepeid poetica de Marti i Pol i, sobretot, per a comprendre el paper que la poesia
hauria de tenir en la societat del nostre temps. Una lligd com la que vam poder es-
coltar llavors ja val per si sola com a mostra dels mérits que em plau de presentar.

Cal recordar, d’altra banda, que des del 1996 Miquel Marti i Pol esta vinculat
a la institucio que ara 'acull en el seu claustre pel fet que el premi de
poesia que la Universitat concedeix anualment porta el nom de Ieseriptor, el qual
ha tingut el gust d’acompanyar-nos més d un cop en els actes de lliurament dels
guardons. També s’ha de mencionar I"homenatge que li tributaren el mateix any
1996 les universitats dels Paisos Catalans —entre elles I’ Autonoma, obviament—
, 1 .que consisti en un seguit d’actes repartits per les diferents seus académiques i
un forum virtual a través de la xarxa informatica amb participacio d’un bon nom-
bre de membres de la comunitat educativa i especialment d’estudiants. Totes
aquestes vies de col-laboracio constitueixen clarament una primera mostra de re-
coneixement per part de la universitat catalana. i més concretament de la
Universitat Autonoma de Barcelona, la qual queda ara perfectament completada i
complementada amb la concessio del grau de doctor honoris causa.

No val la pena allargar-se gaire en una presentacio convencional de I'home-
natjat i en una analisi detallada de la seva trajectoria literaria. Hi ha prou estudis
publicats que corroboren la importancia d’aquesta trajectoria i bona part d*aquests
treballs provenen precisament de la ploma de reconeguts professors universitaris,
com Ricard Torrents i Ramon Pinyol (de la Universitat de Vic), Jaume Medina,
Josep Paré i1 Francesc Parcerisas (de la nostra universitat), Ferran Carbo (de la
Universitat de Valéncia) o Pere Farrés (de la Universitat de Barcelona), amb men-
cio especial per a aquest dltim —el doctor Pere Farrés—, que ha estat i és encara
el principal coneixedor i divulgador de I"obra del poeta. Perqué, ara per ara i per
molt que es digui, els bons estudis universitaris continuen essent el punt de re-
leréncia basic per a analisi i la divulgacio de la literatura.

Sino val la pena estendre’s en una presentacio convencional és perque, de fet,
no som pas davant d’un cas convencional. Miquel Marti 1 Pol és un dels poetes
vius més importants de la literatura catalana i, sens dubte, el més conegut i el més
llegit. La qualitat de la seva obra literaria, aixi com |"acceptacio que ha tingut per
part d’un piblic molt ampli i el reconeixement de la critica especialitzada, I"ava-
len a bastament. L'afirmacio de I"any 1982 de Salvador Espriu a proposit de la pu-
blicacio de L ambit de tots els ambits és prou elogiient, en tots els sentits: « Autor
d’una obra molt vasta, diversa, complexa i intel-ligent, Miquel Marti i Pol ha anat
imposant & poc a poc el seu nom i ha aconseguit, des de fa anys, que la seva veu
hagi estat de primer sentida, després escoltada, més tard atesa i a la fi repetida i
imitada, amb enuig i xoc, amb reticent admiracio, amb enganys d’afalacs de sol'li-
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citud, amb un desvetllat respecte i amb un gros perill, aixéd darrer per als sempre
Ilestos, ingrats i alhora candorosos catxaps deixebles. Si els critics asseguren que
hi ha hagut entre nosaltres, al llarg dels segles, al llarg de la nostra tan entrebanca-
da historia literaria, alguns, no gaires, poetes de debo, no hi ha dubte que Miquel
Marti i Pol és un d’ells, un dels pocs indiscutibles». Uns quants anys més tard, les
paraules d”Espriu continuen ressonant en 'ambient.

Per que poetes en temps indigent?, podem preguntar-nos encara avui dia, reco-
Ilint una de les expressions que en altre temps va arribar a fer fortuna. En I"actualitat
les circumstancies son unes altres, més favorables en molts aspectes, pero la poesia
catalana segueix arrossegant una certa indigéncia, la qual m"atreviria a dir que en
aquests ultims temps ha augmentat lleugerament. [ no em refereixo a la feina dels
creadors, sind a la importancia que el mercat editorial i els mitjans de comunicacio
concedeixen al génere. La revista Esment, per exemple —subtitulada «Revista
Catalana de Poesian—, ha hagut de plegar veles; Reduccions, una publicacio modeli-
ca en molts aspectes, ha de fer mans i manigues per a sobreviure; els suplements de
cultura dels diaris, cada cop més sotmesos a les exigencies del mercat, releguen la po-
esia a una discreta posicio quasi subliminal; les dotacions dels premis de poesia con-
tinuen essent forga testimonials; i les editorials publiquen perd dediquen pocs recur-
sos a la promocio d'uns llibres que els ofereixen una baixa rendibilitat economica.

I malgrat tot, la remor persisteix gracies a casos extraordinaris com el de Miquel
Marti i Pol. El seu és un exemple clarissim de la connexio que pot establir-se entre
el pocta i el public lector. El tiratge d’un llibre com Estimada Marta —que no és
precisament un text de lectura facil-— sobrepassa ja els 65.000 exemplars. 1 de
Liibre de les solituds, el darrer titol aparegut fins ara, se n’han venut en un any i mig
uns 20.000 exemplars i ja va per la cinquena edicid. D’altra banda, el poeta ¢s un
dels pocs escriptors catalans que compten amb col-leccio propia: la «Biblioteca
Marti i Pol» endegada per Edicions 62, Ia qual ja ha recuperat uns quants titols dels
primers temps i esta tenint una acceptacio prou satisfactoria. 1 encara més: existeix
fins i tot una Associacio d”Amics de Miquel Marti i Pol, fundada recentment, que ha
sorgit ben bé de la iniciativa popular i que agrupa ja un bon nombre de lectors i ad-
miradors. Som certament davant d’un cas excepcional, pero, precisament per aixo,
digne de mencid. L’acceptacio a tots nivells d’una obra com la de Marti i Pol ens
hauria de fer reflexionar sobre el paper de la poesia en la societat actual i, més en
concret, sobre el paper de la poesia en llengua catalana. Es clar que segurament no
hem darribar a I’extrem de considerar, tal i com alguna vegada s’ha dit, que la veu
del poeta hagi esdevingut de debo la veu del seu poble, perqué probablement aques-
tes qliestions no s”han de plantejar en termes tan absoluts i quasi demagogics. Si que
hem d’admetre. perd, que el llenguatge poétic, per les seves caracteristiques, és el
gue ens acosta més a un coneixement profund de la llengua, la qual cosa. en una cul-
tura com la nostra en qué el component lingiiistic esdevé tan essencial, fa que la po-
esia —Ia bona poesia— sigui un patrimoni especialment valuos, digne de ser cone-
gut, preservat i divulgat. Aquesta €s, en part, la tasca de la universitat com a



institucio piblica i, en bona mesura, el valor afegit de la feina de poetes com Marti |
Pol. Es ell mateix qui, a Defensa siciliana, afirma que «tot el que no es formula amb
paraules no passa a formar part de nosaltres mateixos» i que «la veritable riquesa
dels conceptes rau en la seva formulacio». ;I no €s la poesia la manera més rica de
formular —o formalitzar— idees i conceptes mitjangant la paraula?

Per a Miquel Marti i Pol, vida i poesia son dos elements indestriables. Pere
Farrés ho explica molt bé en un text de 1997 publicat a la revista Lietra de Canvi:
«El que busquem, les informacions i els matisos, "evolucio i les contradiccions
d’una vida, tot allo que posa en relleu la complexitat i la riquesa del personatge, es
troba probablement en major grau i en millors condicions de ser percebut en I'o-
bra del poeta que en el recorregut anecdotic i circumstancial de la seva existéncia.
Per aixo, més enlla d'algunes dades rellevants, que ens permeten la contextualit-
zacio de autor i de la seva obra, que la relacionen amb fets i persones que poden
haver tingut un paper determinant en la seva produccio i recepeio, ben poca cosa
més d’atil ens aporta una biografia externa del personatge. [...] D"altra banda, en
el cas de Marti i Pol, és dificilment destriable vida i poesia, no només perque la
segona expressi la primera. La poesia ha estat I’instrument fonamental de qué
ha disposat el poeta per conéixer-se a si mateix, comprendre’s, explicar-se la pro-
pia peripécia vital i assimilar “el mon™ que li ha tocat de viure».

A partir d’una citacié com aquesta podem entendre que la trajectoria de 'obra
de Miquel Marti i Pol sigui rica i complexa, perd que al mateix temps es mantin-
auin unes constants que son precisament ruit de la relacio indestriable entre poe-
sia i vida i de les tensions que aixO genera. Aquesta relacio ens apareix, de fet,
com a vinculacio intima entre ’experiencia viscuda, la reflexid moral que aquesta
experiéncia provoca i la voluntat de transmetre-la pogticament. Per aixo és el mon
el que gira a 'entorn de I'eix del poema i no pas al revés, tal i com s’expressa a
«He heretat I'esperanga». una de les composicions més glossades:

Visc en un poble petit,

en un pafs petit

i. tanmateix. vull que quedi ben clar

que aixo que escric ho escric per a tothom,
i que per mi és com si el mon sencer

girés entorn de 'eix dels meus poemes. (vs. 10-13)

Perqué «cada mot és un mon», com se’ns diu en el titol d’un altre dels poemes
coneguts, i en ¢l fons

MNosaltres, ben mirat. no som més que paraules |...].
Lins nodrim de paraules
i. algunes vegades. habitem en elles |[...].

Perd la nostra missio ¢s parlar.



Donar Hum de paraula
a les coses inconcretes.
levar-les a la llum amb e¢ls bragos de I'expressio viva
perqué triomfem en elles,
T'ot aixd. és clar, sense viure massa prop de les coses.
Ningl no podra negar que la tasca ¢s feixuga.
(«Nosaltres, ben mirat», vs, I, 7-8, 27-33)

Aquest fil ens duria fins a un tema central en la poetica martiniana. en el qual,
per ara, els estudis no s’han entretingut gaire: la idea de la dualitat i la compene-
tracio entre les dues cares d’un ésser desdoblat: el que en un determinat moment
es projecta en la realitat circumdant, que se solidaritza amb el sofriment de la gent
de la fabrica; perd també aquell que en altres ocasions s’ha de reconéixer en I"ho-
me de fusta del mirall, que no acaba d’identificar-se amb I"actor que el representa
0 que intenta reflectir-se en el jo sorgit del secret de les paraules. Es de la forca
dels mots d’on prové I'empenta vital d’un «jo novell / desposseit de tot, senyor de
tot, / que no projecta I'ombra cap enlloc / i es sobreviu en tot, desmesurat». A tra-
vés dels versos el poeta no pot arribar a I’extrem de confegir un autoretrat, pero si
que fa 'esfor¢ d’acostar-s’hi. El poema citat es titula precisament «Quasi auto-
retraty, i acaba amb una crida a Iavinenca amb el jo descrit:

Mira’m inserit damunt aquest paper

i solc a sole pots dibuixar-me ¢l gest,

Tot ¢s coneret. i nu. i elemental.

No tinguis por de penetrar el seeret

d’aquest tendrissim jo que tens als dits.

Confon-te amb mi com jo em confone amb tu. (vs. 11-16)

Segons cada circumstancia, la poesia esdevé refugi, dentincia, via de coneixe-
ment, canal d’observacio o d’expressio de desitjos i neguits, etc. | és que no som
només davant d’una forma d’entendre la vida, sind davant d’una projeccio de la
vida mateixa. El poema ¢és, doncs, per excel-léncia, un cant vital que ens ofereix
«el goig de posar-nos a prova cada diay, tal i com se’ns diu a Efls bells camins.
O, encara més clarament, en aquest fragment de L hoste insolit:

Tu que em coneixes. saps que soc aquell que estima
la vida per damunt de qualsevol riquesa.

I"extasi i el turment, el foc i la pregunta.

Cridat a viure, visc, i poso la ma plana

damunt aquest ponent que el ponent magnilica.
Solemnement batega la sang en cada cosa.

Tot ¢s cami des d’ara. Faig jurament de viure.
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i és que «certament —i ho diu en un poema titulat precisament “Sovint, quan re-
llegeixo™—, no hi ha res que s’oposi/ ni al gest ni al pas d’aquell que té una clara,
! decidida i tenag voluntat de cami».

Una de les claus de I'enorme propagacio de la poesia de Miquel Marti i Pol és
la quotidianitat des de la qual sorgeixen unes inquietuds i unes reflexions tremen-
dament humanes. Parlo, d’una banda, de les preocupacions civiques, del compro-
mis social del poeta amb les victimes de la injusticia, de la meditacio Gltima sobre
«l’essencia mateixa del poble indestructibler. Perd tamb¢ em refereixo, d'altra
banda, a "aproximacio del lector a unes preocupacions profundament personals,
reals i sinceres, a les quals ens acostem gracies a la capacitat del llenguatge per sa-
ber crear un espai comu de quotidianitat entre la reflexio de autor des del seu
mon de recolliment i I"acte intim de lectura d’un receptor al qual els mecanismes
literaris del text han sabut situar en un estat animic i emotiu que facilita la identi-
ficacio. Son dues formes de solidaritat perfectament complementaries. que neixen
—en paraules de Ricard Torrents— «de I’acord del poeta amb si mateix, amb les
propies vivéncies i amb les dels altres homes, al capdavall equivalents». Perqué
—encara en mots de Torrents— «quan la vida que s’interpenetra amb la poesia ¢s
la vida d’un home com Marti i Pol, la poesia troba tot seguit accessos de comuni-
cacio, es fa entenedora perqueé estableix aquella comunitat d’ambit necessaria en-
tre el poeta i el receptors».

Is clar que no podem perdre de vista que en el fons son els mots els que
creen 1 faciliten aquest espai comi de compenetracid, aquesta «comunitat d’am-
bit» de que parlavem. Senyal que al darrera de la senzillesa aparent hi ha tot un
treball de llenguatge i d*estil que no ens ha de passar pas desapercebut. Es allo que
el mateix Marti i Pol, en I'esmentada lligd d’inauguracio del curs d’enguany, ano-
menava |'«exigéncia expressivan de la llengua, la qual s’entén sobretot a partir
d’un procés d’essencialitzacio que fa que les paraules —les clares paraules—
irrompin amb una extraordinaria forga expansiva. Es «la densitat de cada cosa di-
tay de que parla el poema «Goig de la paraula» o el que queda perfectament for-
mulat en aquests altres versos de L hoste insolit:

No et diré pas que hi ha rera cada paraula.
Ara ha plogut i el que resta de tarda

sera més intim i més clar,

Fugim de qualsevol verbositat.

Diguem només el que €s essencial:

¢ls mots de eréixer i estimar, i el nom
mées ail 1 senzill de cada cosa.

Des de 1954 fins ara, Miquel Marti i Pol ha publicat una trentena de 1libres

de poesia. Aquest llarg periple permetria resseguir la manera com queden for-
mulades en cada moment les constants de la seva poctica. Em limito només a un
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breu comentari sobre I"estadi actual, el dels darrers llibres publicats. El pes de
I"edat i del pas del temps apareix sovint en els textos recents i ofereix una deter-
minada perspectiva per a la contemplacio i comprensio de les coses. No hi ha
cap xacra, pero, que sigui capag d’aturar la voluntat d’expressid. Aixi,els nous
llibres van apareixent amb una regularitat envejable, que esperem que no s’atu-
ri. Sén cinc volums publicats en una decada: Els bells camins, Temps d’interlu-
ni, Suite de Parlava, Un hivern placid i Liibre de les solituds. A mesura que pas-
sen els anys. el poeta assumeix la vellesa i un cert descontentament per
I"evolucid de la vida del pais i del mdn. El seu és un escepticisme licid a través
del qual s’aguditza la idea de recolliment i de poesia com a refugi. perd que al
mateix temps —i especialment a Liibre de les solituds— se’ns presenta com a
consciéncia critica de la realitat que ens envolta. El poeta ens apareix com a per-
sona enriquida d’ell mateix, envellida perd sensatament felig, el qual, tot i veu-
re proper el punt final, transmet una intensa voluntat de persistir. Aix0 permet
que fins i tot sigui capag de recuperar «el jo dels anys seixanta» (aixi ho afirma,
literalment, en el poema «Memorial»). N'és un bon exemple aquest assaig ge-
neral de democracia, que diu aixi:

LEls figurants que seuen a la dreta
de I"escenari, que sintercanviin
regularment amb els de I"altra banda.
¢s a dir. amb els que seuen a "esquerra.
Quan es trobin al mig. es poden dir
ot el que els passi pel cap, des d insults
a paraules amables, circumspectes,
poden adoptar un aire displicent,
o bé irritat. o de perdonavides.
i fins i tot poden iniciar
un simulacre de baralla fisica
que ¢l public sempre sol aplaudir amb ganes.
Un cop ben asseguts a les poltrones
que reprenguin la representacio.
pero tenint en compte que els papers
son canviats i cal posar més ¢mfasi
per tal de fer versemblant I'espectacle.
Comptaré lins a tres.

~I jo?

~Un moment.

Vas... que? Vos a aplaudir i encara gricies.

No voldria acabar sense esmentar la dedicacio de Miquel Marti i Pol a al-
tres géneres o a altres activitats relacionades amb el mon literari. I caldria men-



cionar molt especialment la tasca d’assagista periodistic en diaris com Avui.
El 9 Nowu, Punt Diari o Diari de Barcelona, i de critic literari en revistes com
Ingquietud, Serra d’Or, Ponent i sobretot Reduccions. Marti i Pol és un dels
fundadors de la revista vigatana Reduccions el gener de 1977, s’integra al con-
sell de redaccio des del primer nimero i encara ara en forma part, després de
vint-i-dos anys i de seixanta-vuit nameros al carrer. No hi ha dubte que en
aquests moments Reduccions és la principal revista de poesia del pais i una de
les principals publicacions literaries. A les pagines de Reduccions podem llegir
nombrosos textos literaris del poeta, ressenyes escrites per ell de llibres d’altres
autors o estudis sobre la seva obra. D’entre totes aquestes intervencions, es pot
destacar I’article titulat « Algunes reflexions sobre experiéncia i poesiax», el qual
prové d’una conferéncia que el poeta va pronunciar el marg de 1987 al
Departament de Llengiies Hispaniques de la Universitat de Bristol, durant |"es-
tada de dues setmanes que hi va fer com a professor convidat. Tampoc no po-
dem oblidar les incursions de I"autor en el terreny de la narrativa. amb diversos
llibres de literatira infantil o Contes de la vila de R. i alires narracions; de la
prosa memorialistica (els dos dietaris titulats Obertura catalana i Defensa sici-
liana); o la faceta de traductor, especialment de literatura francesa. Es precisa-
ment aquesta activitat com a traductor la que li va valer el 1983 el premi Josep
Maria de Sagarra per la versio de Les criades de Jean Genét. | si parlem de pre-
mis hem d’assenyalar també, com a minim, 1'Ossa Menor del 1953 per
Paraules al vent, 1a Lletra d’Or del 1976 per £/ llarg viatge, la Creu de Sant
Jordi de la Generalitat de Catalunya del 1983, els premis Salvador Espriu i
Ciutat de Barcelona del 1987 per Els bells camins, el Premi d'Honor de les
Lletres Catalanes del 1991, el premi Josep Maria Llompart de I’ Associacid
d’Escriptors en Llengua Catalana del 1995, el Premi de la Critica del 1998 per
Llibre de les solituds o el Premi Nacional de la Generalitat de Catalunya
del 1998 també per Liibre de les solituds.

Ens trobem certament davant d’una figura emblematica de la literatura i
de la cultura catalanes. Per aquest motiu, un acte académic com el que ara ce-
lebrem tamb¢ t¢ molt d’emblematic. El reconeixement és —repetim-ho— a la
figura humana, a ’obra de Miquel Marti i Pol i a alld que aquesta figura i
aquesta obra representen socialment. Perd no només aixo. Com a universitaris
que som tenim "obligacio de fer nostra la gran lli¢d del poeta: que «la poesia
0, si es vol, el sentiment poétic de les coses és un component essencial de la
personax, el qual «afecta la part més caracteristica de la nostra manera de
sern, cosa que hauriem de saber valorar adequadament a I"hora de plantejar-
nos els diferents ambits de la nostra feina com a professors, o com a estu-
diants. Perque, com diu el poeta a «Petita faula de mi mateix»:



|...] la gent creix massa

de pressa —ja ho he dit—

i llegeix poc, i pensa

molt menys. i tothom perd

el temps en ximpleries. (vs. 33-37)

Per aixo, Excel-lentissim i Magnific Senyor Rector, tenint en consideracio i expo-
sats tots aquests fets, sol*licito que s’atorgui i confereixi al poeta Miquel Marti i
Pol el grau de doctor fionoris causa per aquesta universitat.



DISCURS
DE
MIQUEL MARTI I POL



Senyores i senyors: la meva avia materna —Ila padrina per als meus germans i per
a mi—, que era una dona que no sabia llegir ni escriure perod tenia un envejable ta-
lent natural, parlava un catala netissim i sempre en tenia una per dir, davant d’un
esdeveniment inesperal i sorprenent de vegades deia: el que no passa en un any,
passa en un instant. Dones bé. Ta dita de la padrina em va venir de seguida a la
memoria quan aquesta universitat em va ler saber que havia decidit conferir-me el
titol de doctor honoris causa, amb la diferencia de canviar 'any de qué parlava la
padrina pels selanta que vaig complir el mes passat, cosa que deixava la dita en un
explicit: el que no ha passal en setanta anys, passa en un instant.

Confesso sense embuts que la meva presencia en aquesta tribuna em descon-
certa una mica i m'esparvera lorga, Per a algd com jo, que fins ara només podia
exhibir un escarransit certilical d’estudis primaris, accedir al diploma de doctor
vol dir experimentar una emocic profunda. gairebhé traumatica. Rebre aquest titol
és quasi provocatiu, perd si més no per respecte a I'alta institucioé que me’l conce-
deix I'accepto amb goig t amb confianca, i vull manifestar d una manera publica
¢l meu agraiment a la Universitat Autonoma de Barcelona 1 donar les gracies al
professor Jaume Aulet per la seva generosa dissertacio.

Com que s¢ que la possibilitat de viure aquest moment me I"ha oferta la prac-
tica de la poesia, he pensat que el més prudent sera que parli d’aquest génere lite-
rari que fa tants anys que m’acompanya. Ho faré, pero, amb la intencié d’explicar
una mica quina mena d’intimitat hi he mantingut al larg de forga més de cinquan-
ta anys d’escriure’n, quina interrelacid penso que ha tingut amb la meva vida, com
I"he entesa i com Pentenc, ete., prenent com a punts de referéncia diversos mo-
menlts que jo, mirani-ho des d’ara, considero que han tingut una importancia con-
siderable en ¢l meu desenvolupament tant personal com pogtic. Aquesta exposi-
cid, que vol tendir a posar de manifest el teixit profund i subtil que m’ha let tal
com soc, espero que conlereixi agilitat al meu discurs 1, de passada, I'eximeixi de
qualsevol mena de pedanteria. Aixo d una banda; perd hi ha alguna cosa més: vull
aprofitar aquesta avinentesa tinica per convocar gent amiga amb els quals he com-
partit experiencies, aficions, somnis, vivéncies, etc., de vegades d’una manera
molt intensa, per sentir-me ara acompanyat per ells com m’hi he sentit en altres
moments de la vida i, al mateix temps, per retre’ls "homenatge del meu record i
del meu afecte en un moment tan important per a mi.

En una entrevista per escrit que em van fer ja fa uns quants anys els nois i
noies d’una escola, un em va preguntar: «Quan va decidir fer-se poeta?» La pre-
gunta, ingenua si vostes volen, em va fer rumiar i encara la recordo. Ho havia de-
cidit mai, jo, de fer-me poeta? Es poden decidir aquesta llei de coses? I anant més
enlla, un es pot fer poeta? La resposta a toles aquestes preguntes, almenys en el
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meu cas, erit i ¢s negativa. Jo mai no he decidit fer-me poeta. En tot cas, en soc per
no s¢ quin estrany privilegi qui sap si immerescut. Amb aixo vull dir —i ho dic
amb tota la humilitat i també amb tota la dignitatl— que en la meva dedicacio a la
poesia hi conviuen, no sé si a parts iguals, la immanéncia i la tenacitat. Al meu en-
tendre, la predisposicio per a la practica de la poesia forma part de la manera de
ser de determinades persones, i d'elles depén convertir aquesta predisposicio en
una actitud singular que les caracteritzi. Mai no m’ha preocupat descobrir els ori-
gens de la meva dedicacio preferent a aquesta branca de la literatura, i fins i tot
conlesso que em sabria greu que algun genetista espavilat me’n revelés les causes,
st més no perque em sentiria desposseit d’un misteri intim, la morbositat del qual
['a molts anys que m’acompanya i de vegades em conforta.

Amb aquest sentiment, dones, perd no tan definil com ara, i sense cap anlece-
dent familiar que 'avalés, vaig escriure els meus primers versos als tretze o cator-
ze anys, €s a dir, el 1942 o 1943, Escrivia en llengua castellana, la llengua he-
gemonica des que tres anys abans s havia acabal la guerra civil, omnipresent i
totpoderosa als Ilibres. als mitjans de comunicacio, al cinema, al teatre, als acles
oficials, a I'escola, ete.. i que jo. ingénuament, vaig considerar durant dos o tres
anys la meva lengua d’expressio cultural, tot 1 que mai no fos la llengua vehicu-
lar ni al mew entorn familiar ni al poble. En aquesta mateixa ¢poca, exactament el
mes de maig de 1943, tres mesos després d haver complert els catorze anys, vaig
comencar a treballar al despatx de 'empresa Tecla Sala i fills, la mateixa en la
qual ja feia anys que treballava la meva mare. L'ingrés a la fabrica no va pas afa-
vorir gens el canvi de Hengua que vaig fer un parell d’anys més tard, atés que tota
la documentacid, cartes incloses, es redactava en la llengua oficial, pero si que em
va servir per comprendre, amb estona 1 paciéncia, qui era i d’on venia, a quina
classe social pertanyia i quina era de debd la meva gent. Ara, cinquanta-sis anys
mcs tard, no solament no he abdicat aquella pertinenga, siné que la proclamo 1 fins
i tot me n’enorgulleixo.

Un factor determinant en el meu canvi de llengua, a més de entorn personal
i social, van ser els meus amices. El meu és un poble petit, 1 cinquanta-quatre o
cinquanta-cine anys enrera estava péssimament comunicat. La relacié amb els
amics, perod, era molt intensa i jo vaig tenir la sort de trobar, a I’escola primer i en
activitats diverses després, gent que compartia les meves aficions. D aquella ¢po-
came’n ve amistat amb I"Emili Teixidor. Amb ell i amb tres o quatre xicots més
ens reuniem cada diumenge a casa d’un poeta molt més gran que nosaltres, en
Josep Clara. Va ser aquest home qui em va deixar els primers llibres en catala, qui
cm va regalar, desprenent-se’n ell, una gramatica catalana de la Rosa Obradors, i
qui va propiciar els meus primers contactes amb en Miquel Arimany que, com que
tenia parents a Roda, hi pujava de tant en tant. Les lectures, estudi i les amables
controversies dominicals, continuades més tard a casa amb 'Emili i en Miguel
Obiols, van canalitzar la meva dedicacio a la literatura en general i a la poesia en
particular i van fer-me descobrir ja irrenunciablement la meva propia llengua com
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ainstrument de cultura, una llengua que sempre havia sentit parlar, que sempre
havia parlat, perd que la repressio franquista d’una banda i de I'alwra la ignorancia,
el temor o I'estupidesa m'havien fet deixar una mica de banda.

M’he detingut expressament en aquests aspectes de la meva biografia perqué
cls considero fonamentals per posar de manilest aquell teixit profund i subtil de
que parlava suara. El canvi de Hengua, almenys en el meu cas, era un pas estricta-
ment imprescindible per configurar-me no només com a poeta sind com a persona.
La meva absurda i ridicula diglossia hauria estat una nosa de mi mateix amb la
qual hauria topat sempre.,

Instal-lat definitivament en la meva Hengua, vaig escriure forga i vaig llegir
tant com les possibilitats ccondmiques i el temps m’ho permetien. Sempre he con-
siderat que aquells primers anys de prictica gairebé apassionada de la poesia van
tenir una influéncia decisiva en la consolidacio de la meva vocacié o, si es vol, del
meu fer-me poeta. Van ser uns anys molt intensos a tots els nivells, tant en la vo-
luntat d’aprendre i d’expressar-me, com en la recerca o en la imaginacio. A selze,
disset, divuit anys. tot es Ia amb entusiasme, 1 m’atreviria a dir que el que jo leia
encara exigia un Hiurament més absolut ateses les circumstancies en qué calia fer-
ho. No gosaria pas alirmar, perd, que aleshores me n'adonés de la significacid d’a-
quelles actituds que la padrina, alectuosament, qualificava de desficioses, Ha estat
el pas dels anys el que m™ha proporcionat la perspectiva sulicient per avaluar
aquella eépoca amb tot el que considero que va tenir de positiu 1, per qué no? tam-
bé de negatiu. L'estudi, per exemple, era un component imprescindible si volia
mirar d adquirir una seguretat expressiva de la qual em sentia mancat. El meu
aprenentatge de la llengua el vaig compaginar, dones, amb la feina de la labrica,
perqué a Pescola m™havien escamotejat un seguit de coneixements hisics que em
feien falta no tan sols per expressar-me, sind per assajar de comprendre i de com-
prendre’m. Mallarmé deia que la poesia no es fa amb idees, sind amb paraules, 1 ¢l
que jo intentava aleshores era recuperar les paraules per poder escriure poesia, 1.
potser contradient una mica el gran poeta frances, expressar unes idees. Mai no he
entes la poesia com un refugi o com un joc. Per a mi sempre ha estat un combat
cos a cos amb mi mateix. una aposta a tot o res, un risc absolut, 1 possiblement per
aixo quan més satisfet m ha deixat el que he escrit ha estat quan m’hi he sentit im-
plicat en cos i anima, és a dir, quan, com vaig escriure ja fa una pila d*anys, en ca-
da mot m’hi jugava I'existéncia. Aquesta, evidentment, és una manera com una
altra d’entendre la practica de la poesia, perd jo confesso amb la major honestedat
que sempre he seguit el cami del que podriem dir-ne compromis gairehé existen-
cial entre vida 1 obra, si més no perqué mai no he tingut ni capacitat, ni domini, ni
ofici, ni —diguem-ho tol— ganes de dissociar-les.

No voldria de cap manera que amb tot el que he dit algi pogués pensar que es-
tic buscant que se’m planyi. Tot al contrari: em limito a exposar uns fets en la li-
nia del plantejament inicial del meu discurs. De fet, aquells anys van ser particu-
larment engrescadors 1 forga gratilicants, 1 ara constato que ni tan sols no els va
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alcctar profundament una gravissima tuberculosi pulmaonar que intempestiviument
em va visitar quan tenia dinou anys. Aquesta malaltia era for¢a corrent aleshores
entre la gent jove. assenyalada per les pendries de la guerra i de la postguerra, 1 jo
no me’n vaig pas escapar. El tractament, llarg i pends, em va obligar a passar un
any practicament immobilitzat al Ilit, a trigar-ne un parell més a poder fer vida di-
guem-ne normal 1 cine o sis a poder-me considerar curat. Si ho reporto, perd, és
per remarcar que "any d'immobilitat total sobretot, 1 també els dos anys d’immo-
bilitat relativa em van permetre de legir intensament i d’escriure amb un sorpre-

vica dels primers
mesos. D'altra banda, va ser justament en aquella época quan se'm va aguditzar
lins a extrems gairebé escandalosos la tendéncia a la fabulacio, a recolzar en I'i-
maginari i a servir-me’n com d’un component essencial de la meva manera de ser.
També és possible que hi ajudessin, segon va dir-me anys després un expert. les

nent entusiasme, un cop superada la depressio [Tsica i psicolo

caracteristiques del meu signe zodiacal (Peixos, per servir-los). Amb tot, jo sem-
pre he acollit amb satisfaccié aquest tret del meu taranni i sempre 1"he sentit com
un component gairebé diria substancial de la meva poesia. Fabular, imaginar, cn
certa manera ¢s preveure. La poesia, al meu entendre, no prediu el futur, perd so-
vint ["anuncia, no pas per la capacitat profetica del poeta, siné pel seu compromis
intim amb I"absolut de si mateix. La poesia, la bona poesia manté una sorprenent
vigencia tot i el pas dels anys. 1 a mi sempre m’ha semblat que aquesta estranya vi-
talitat Ii venia d'una banda de Mimaginari, 1 de altra de la tensio extrema a que
sotmet els mots, una tensid que no es déna en cap altre génere literari i que jo crec
que molt sovint s’escapa del control immediat del poeta, tot 1 que mai no el nega
ni el desqualifica si el poeta és honest 1 exigent. La poesia. de fet, és inexplicable.
Entendre-la o no entendre-la, més ben dit, acceptar-la o no acceptar-la és una
quiestio de sensibilitat i de confianga, Iruit, al capdavall. de 'educacio 1 sobretot de
la practica volenterosa de la lectura.

Encara estava en ple tractament de la tuberculosi quan pel desembre de 1953
em van concedir el premi Ossa Menor de poesia, el que ara se’n diu premi Carles
Riba. Jo tenia vint-i-quatre anys i allo volia dir que, a més de cobrar les ¢ine mil
pessetes del premi, es publicaria el meu primer Ilibre. Vaig presentar-me al con-
curs amb Maquieseencia d’en Miquel Arimany 1 va ser ell qui em va telefonar a la
[abrica per fer-me saber que n"havia resultat guanyador, El Hibre premiat
—Paraules al vent— es va publicar a mitjan 1954, Abans, perd, havia fet dues co-
neixences importants arran de dues lectures que vaig fer: una a Barcelona, i I'altra
a Vic. totes dues durant els primers mesos de 'any. A Barcelona vaig concixer en
Josep M. Castellet, que va ser qui em va presentar; a Vic vaig posar-me per pri-
mera vegada en contacte amb els components del Grup de Vie —Pous, Serra-
llonga. Torrents, Junyent, Cotrina, ete.—. Més tard, com a conseqiiencia de la me-

ra participacio en el Certamen Poctic de Cantonigrds, vaig concixer en Jordi
Sarsanedas. Aquestes coneixences, fetes gairebé simultaniament les dues prime-
res, 1 pocs mesos després 'altra, van tenir per a mi una signilicacié molt especial.
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Primer de tol, van generar una profunda amistat, que en molts casos encara dura.
Aixd sol potser ja justificaria que ara n"hagués parlat. Hi va haver més, tanmaleix.
Gracies aen Josep M. Castellet vaig poder llegir poesia i sobretol novel-la europea
i nord-americana, a la qual des del meu poble, quaranta-cine anys enrera, no hau-
ria lingut pas acceds. Pacientment 1 amb una exquisida regularitat, en Castellet
m’enviava paguels de llibres que jo li tornava puntualment. La possibilitat de Ile-
gir autors importants massequibles a la meva limitadissima autonomia econdomica,
arrodonia, potser sense proposar-s’ho, un mestratge que encara agracixo. Amb en
Tordi Sarsanedas hi vaig compartir vivencies molt fntimes, llargues i profitoses
discussions, intercanvis de llibres 1 activitats d’indole molt diversa que sense cap
mena de dubte em van ajudar a comprendre coses 1, a més, a comprendre’m a mi
mateix. Pero segurament que 'impacte més profund i més intens sobre la meva
activitat poeética va venir del Grup de Vic 1 sobretot de I'Antoni Pous, amb qui
vaig mantenir una gran amistat fins al moment de la seva mort. Envejablement
format en humanitats, gran coneixedor de la poesia de tots els temps, tant d’aqui
com de (ora, exigent i rigords en I'ds de la lengua, va ser per a mi una deu ines-
gotable de descobertes i una pedra de toc que des del primer moment va obligar-
me a mantenir una voluntat constant de superacio. 1" Antoni Pous va convertir-se,
de fet, en el meu mentor, i jo no vaig comengar a sentir-me una mica segur [ins que
ell, un dia que passejavem a la vora del santuart de la Gleva, em va dir, amb el des-
eiximent que el caracteritzava, que ja podia anar sol. Aixo devia ser a finals dels
anys cinquanta, una epoca en qué dos peripatétics com ell 1 jo encara podien pas-
sejar per una carrelera dita general, aprofitant 'ombra dels platans 1 sense cap te-
mor de ser atropellats per un automobil.

Recordo la década dels seixanta com un lemps d’una activitat quasi frenctica
en ambits molt diversos, sempre amb el rerefons implicit de la lluita contra la dic-
tadura. Parlo de mi. és clar, 1 ho remarco per evitar confusions. Amb les limita-
cions que m’imposava el fet de viure al meu poble, en aquella ¢poca vaig fer de
tot, des de traduir fins a cantar en pahlic, passant per dirigir sessions de cine-
forum, pronunciar conferéncies, impartir cursets, ensenyar catald, col-laborar en
revistes, elc., a més de treballar vuit hores cada dia a la Tabrica 1 escriure poemes.
En el camp de la meva poesia s"havia produit un canvi important. A mitjan anys
cinquanta havia comengat a escriure sobre temes més immediats i explicits, i ho
feia amb un Henguatge 1 servint-me d’unes formes molt més assequibles 1 com-
promeses, en la Iinia del que més tard se’n va dir realisme social. No seguia cap
moda ni ebefa cap dictat. Escrivia, com sempre, sobre el que sentia i el que vivia,
sense dogmatismes ni prepoténcia, assajant de convertir en expressio poética 'ex-
periéncia intima del dia a dia, amb la maxima dignitat, amb la maxima senzillesa.
No vaig renunciar mai als recursos de les imatges, de les metafores, ni vaig obli-
dar Ta sonoritat i ¢l ritme, components essencials, al meu entendre, del poema,
Tenia sempre present |"afirmacié d’Ezra Pound: «La poesia s”allunya de la poesia
quan s allunya de la misica», pero, en el meu cas almenys, I'ética comprometia i
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arrossegava Pestética, semblantment a com ho havia fet en époques anteriors i
com encara ho la ara, Lot 1 que les formulacions, els resultats, és a dir els poemes,
poguessin tenir, abans 1 ara, un to dilerent dels de 'época de qué parlo. L'evolucid
de qualsevol persona es mantlesta, entre altres coses, en ¢l seu llengualge., tant pel
que fa al contingut com al continent. Matisos de vegades molt subtils assenyalen
inflexions prou significatives que no son sind referents del propi desenvolupa-
ment. Canviar no vol pas dir destruir-se, almenys pel que fa a la psicologia, al ta-
ranna, i per aixd la millor manera de madurar en aquest terreny —I"dnica diria
Jo— ¢&s incorporar constantment la vida viscuda a aixd que en solem dir experién-
cia o coneixement, sense oblidar mai. perd, que. com deia Confuct, «el veritable
coneixement consisteix a saber I'extensio de la propia ignorancias.

Tornant a la meva poesia, perd, vull afegir-hi més consideracions. De fel, el
canvi que va tenir lloc en [a meva expressio potltica a miljan anys cinquanta era la
primera modilicacié important —gairebé diria substancial— que m’alectava des
que havia canviat de llengua. No es tractava. tlanmateix, d’un canvi suscilal per
una mena de generacid espontania, sind de la relativa culminacioé d’un llarg procés
de desavinences amb mi mateix, de crisi intima, de dubtes 1 de vacil-lacions. Fa
una estona parlava de com la feina de la fabrica m™havia servit per adquirir cons-
ciencia de classe, una expressio lorga desprestigiada pero que a mi no em la cap
vergonya utilitzar, ja que saber qui era, d on venia i sobretot on podia anar, em va
ajudar a tocar de peus a terra. Coincidint amb aquesta descoberta, se’m van plan-
tejar problemes encara més intims, d’indole religiosa, que em van obligar a pren-
dre decisions radicals per no sentir-me diguem-ne descol-locat de mi mateix. Tot
alx0O passava a la primera joventut, simultaniament al procés tuberculds de queé he
parlat suara, i tol aixd va propiciar un canvi d’actituds 1 de llenguatge que va alec-
tar decisivament la meva poesia. Per aix0d deia que no seguia cap moda ni obera
cap dictat. La comncidencia d"aquests fets 1 del canvi de registre expressiu que van
generar en mi, amb moviments 1 tendéncies que van afectar |'expressio poética a
tot Europa. va ser, potser, una pura simultaneitat, o tal vegada la manifestacio
d'alld que algd nha dit Pinconscient universal, que la que. estranyament, dues
persones situades a les antipodes reaccionin de manera practicament 1gual davant
[endmens molt semblants. Parlo, és clar, d’experiencies anteriors al devessall ac-
tal d'informacions i de noticies que no s€ si dir que ens acompanyen o que ens
engavanyen. No pretenc haver descobert res, evidentment, només he mirat de si-
twar diguem-ne historicament un canvi que jo considero molt important en Ta me-
va evolucid com a poeta. Tant se val que hi alegeixi també que, quantitativament,
la meva produccié poctica a la decada dels seixanta no va pas ser molt abundosa,
pero encara la rellegeixo sense que em pugin excessivament els colors a la cara.

La major part de les activitats de que he parlat dltimament van patir una alu-
rada gairebé traumatica a principis dels anys setanta, quan vaig rebre una altra vi-
sita intempestiva: la de I’esclerosi miltiple que m’acompanyara fins que em mori.
Fa una pila d’anys, un amic meu quiromantic em va anunciar que tindria dues
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grans malalties, perd que envelliria molt. De moment els seus pronostics s'estan
complint: I'esclerosi €s la meva segona gran malaltia, cosa que em ddna una certa
seguretat de cara al futur, 1 el mes passat vaig fer setanta anys, una edat provecta,
per dir-ho eufemisticament. Deixant de banda les anécdotes, perd, val la pena de
remarcar que 'aturada for¢osa de la meva activitat diguem-ne exterior no va afec-
tar seriosament la meva dedicacio a la poesia. Passat un temps de logic descon-
cert, vaig tornar a escriure amb un —per a mi almenys— sorprenent entusiasme.
Sobre aquest fet s"han formulat moltes hipotesis. La [uncid terapeutica de la poe-
sia troba facilment adeptes, perd a mi em sembla que és gairebé impossible d’es-
tablir fiablement una relacid causa/fefecte, si més no per la singularitat de cada cas
i també perque, com diu José Hierro, «la poesia s'escriu quan ella vol, no quan tu
vols». Sense menysprear gens la importancia que van tenir les meves aficions en
el llarguissim procés d’acceptacié del mal, un procés, d’altra banda, mai no cul-
minal, sense menysprear-la, repeteixo, la relacid que alguns han establert entre
una cosa 1 "altra, ponderant amablement [a meva capacitat de superacié, la trobo
molt afectuosa perd romantica. Jo ja fa molts anys que he renunciat a esbrinar la
motivacid profunda que empeny a escriure i per aixd deia que vaig acollir amb
sorpresa el meu entusiasme, una sorpresa que espero que no m’abandoni.

A més d aquesta especulacid, hi ha una pregunta que m'ha perseguit forga
aquests dltims anys. Hauries escrit com escrius si no haguessis estat malalt?,
m’han demanat sovint. La meva resposta ha estal sempre que no ho sé, perd que
suposo que ben bé no. Mexplicaré. En termes generals, jo veig la meva poesia
d’aquests darrers anys —dels setanta engi— molt lligada a la problematica de la
que havia escrit immediatament abans, és a dir, una mica abans dels seixanta i du-
rant aquesta década. Hi persisteixen els temes quasi inevitables des que la poesia
¢s poesia, amanits amb una carrega de significacio politica, dexigéncia intima i de
predisposicid a analisi fins a extrems potser angoixosos. De fel, la meva poesia.
bona o boja que deia la padrina, sempre ha estat dominada per aquestes constants,
sempre ha reflectit un taranna inquiridor que malda per comprendre i per explicar-
se, 1 mai no ha defugit el perqué que diuen que s Morigen de la filosofia i el sim-
bol de la ingenuitat. El component diguem-ne mediatic que hi aporta la meva pe-
culiar situacid ¢s, em sembla, un complement forga circumstancial. El jo
perepunyetes que hi ha en mi, sempre ha dominat els altres «jos» que conviuen
amb ell, i millor que hagi estat aixi, perque si no em temo que no m’hauria dedicat
a la poesia i, en conseqiiencia, ara dificilment comptaria amb I’atencié de tots
vostes. Des de la respectable altura de la meva edat. reivindico el poeta que soc,
tan limitat com ¢s vulgui, perqué només des d’aquesta perspectiva puc assumir i
assajar de comprendre 1"home que fa setanta anys que conviu amb ¢ll, que el sos-
1€, el critica i el suporta en una estranya simbiosi d’entusiasme i de fatalitat, d’a-
mor i d’odi.

Tal com he [et en altres trams d’aquest discurs, ara vull evocar el record de
dues persones, dos grans poetes en aquest cas, amb els quals vaig mantenir una re-
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lacio forca intensa a 'época a que es refereixen els meus Gltims comentaris. Parlo
d’en Joan Oliver (Pere Quart) i d’en Joan Vinyoli. Personalment o per carta, vaig
estar en contacte amb tots dos al Harg sobretot dels anys setanta i de tots dos vaig
rebre’n discretes lligons d autenticitat, de rigor i d'exigéncia en ambits molt di-
versos. A en Pere Quart el vaig congixer I'any seixanta-u, pero no va ser fins forga
més tard quan vam comengar a tractar-nos d’una manera sovintejada. Recordo
amb una afectuosa simpatia les visites que m’havia fet quan jo ja estava malalt
d’esclerosi. [ Oliver, aleshores, ja sordejava forga, i com que jo només tenia un fi-
let de veu a penes audible, la conversa quedava reduida a un monoleg d'ell, amb
algunes acotacions meves letes amb Majut de la meva dona o de la seva. Amb tot,
sentir monologar 'Oliver durant un parell d"hores era un placr incomparable.
Licid, ironic, agressiu i bonhomids, parlava de tot i de tothom amb un envejable
coneixement 1 una no menys envejable agilitat. Recordo les seves converses i con-
servo les seves carles com un tresor molt intim.

A en Joan Vinyoli també I'havia conegut a finals dels cinquanta o principis
dels seixanta, perd no ens vam relacionar fins ben entrada la decada dels setanta.
Me'n va sorprendre de seguida I'apassionament i em va seduir el rigor amb que el
vivia. La seva poesia, exigent, licida, estricta, revela un lliurament absolut a una
sola tasca, 1 un amor gairebé exagerat per allo que Carles Riba en deia la trans-
substanciacio de la materia en forma lirica sense residus. Quan venia a casa, llegia
els meus poemes inedits en veu alta tan majestuosament que els arribava a confe-
rir una dignitat molt superior a la que en realitat tenien. Injustament menystingut,
al meu entendre, vull aprofitar aquesta avinentesa per reivindicar la seva obra com
una de les més importants i més exemplars de tots els temps en la nostra i en mol-
les altres llengiies,

Amb aquesta doble evocacid he arribat pricticament al final del meu discurs.
D acord amb I'esquema que els he exposat al comencament, he parlat de mi i de la
meva poesia amb una gran sinceritat 1 també amb un gran respecte envers vosieés.
No voldria de cap manera haver envait el terreny dels pocs o molts estudiosos que
hi pugui haver de la meva obra; al contrari, espero i desigjo que la meva exposicié
els proporcioni material diguem-ne de primera ma, i en certa manera almenys iné-
dit per continuar-la, i a ells i a vostes els vull dir que subscric plenament la frase
que va escriure Gabriel Ferrater i que diu: «Entenc la poesia com la descripeié de la
vida moral d’un home ordinari». De poesia i també de la que ha escrit aquest home
ordinari que soc jo, els n”he parlat en aquesta dissertacio que m'ha servit per agrair
la generosa distincid que m’ha concedit aquesta universitat. A ot el seguit de lets
dels quals els he parlat, caldra que hi afegeixi des d’ara amb una rellevancia excep-
cional el doctorat onoris causa que se m’'ha atorgat. Deixin-me acabar, doncs,
agraint un cop més a la Universitat Autonoma de Barcelona la seva gentilesa, al
professor Jaume Aulet les seves paraules i a tots vostés atencid amb que han se-
guit aquest discurs que ha llegit la meva filla en nom meu. Moltes gracies.
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1934

1943

1948

1953

1954

1956

1957

1958

19 de marg: neix a Roda de Ter (Osona).

Cursa I'ensenyament primari, fins a primer curs de batxillerat, amb la guer-
ra civil endemig, a I'escola parroquial de Roda de Ter, fins al 1943,

Entra a treballar d’escrivent a la (abrica de hlatura Tecla Sala 1 Fills,
a Roda de Ter, coneguda com «La Blavas.

Contreu una tuberculosi pulmonar que el manté un any al it en triga més
de cinc a curar-se. Daquest any son els primers poemes que publicara.
Quinze poemes redactats entre 1948 1 1954 formaran aplec Porio la tar-
da recolzada al brag, publicat per primera vegada el 1976 dins el segon vo-
lum de I'Obra poética de Llibres del Mall, Ef Harg viaige.

Entre aquest any i el 1957 escriu els poemes que formaran el llibre El fugi-
tire, que no publicara fins al 1976, dins El llarg viatge.

Guanya el premi de poesia Ossa Menor, amb Paraules al vent.

Publica el scu primer Hibre, Paraules al vent, format per poemes redactats en-
tre 19511 1953, Entre 1954 1 1957, redacta els poemes que el 1976 aplegara
sota el titol Si esbrineu d’un sol gest 1 inclouri en el volum E1 larg viatge.

7 de maig: es casa amb Dolors Feixas. Viu al carrer Costa del Ter, de Roda,
en una caseta de la fbrica on treballa. en un indret enfilat, a sobre de la fa-
brica i del riu.

Comenga a redactar els poemes amb que construira el volum E1 poble.

Publica a Mallorca el volum Quinze poemes, amb textos redactats els anys
1954 i 1955.
Comenca a col-laborar en la revista Inquietud.

Neix la seva (illa Mariangels.

Entre aquest any 1 el segiient escriu els poemes que aplegara en el recull
La fabrica (1959), publicat per primera vegada dins el primer volum de
I'Obra poctica de Llibres del Mall, L'arrel i Uescorga.

A partir d’ara i fins que se 1i declara I'esclerosi maltiple (1970), duu a ter-
me una intensa activitat civica, pronunciant conferéncies, dirigint cine-
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1963

1965

1966

1968

1969

1970

1971

1972

1973

28

[Oorums i discolorums i, entre els anys 1960-1962, (ins 1 tot participa en ¢l
moviment de la Nova Cangd interpretant cangons propies.

Alguns poemes escrits entre aquest any i el 1967 formen ¢l conjunt
He heretat esperanca, no editat fins al 1976 dins el volum £/ llarg
viatge.

Des d’aquest any 1 fins al 1970-71, col-labora en la revista Oriflama.

Neix ¢l seu fill Jordi.

Redacta la Lietra a Anna, que inclourd, el 1974, en antologia bilinglie
Antologia [1966-1973 ], Entre aquest any i el seglient escriu els poemes del
llibre Autobiografia. que no editard fins al 1976 dins Ef {larg viatge.
Tradueix, en col-laboracié amb Jordi Sarsanedas, Ciutadella, 4" Antoine de
Saint-Exupéry.

Publica a Mallorca E{ poble, amb poemes redactats entre 19561 1958,
Obté el premi Blau d’Or pel poema Lietra a Anna.

Traducix El salari de la por, de Georges Arnaud.
Stafilia al PSUC, militancia que mantindra fins al 1982,

Es publiquen les seves traduccions de Per una teoria de la nacio, de
Robert Lalont, La mesura de {"home, de Stmone de Beauvorir, Tristos tro-
pics, de Claude Lévi-Strauss, 1 El discuiso de la guerra, d" André Glucks-
mann,

El grup teatral Yermell x 4, de Centelles, estrena La creacio, espectlacle
construit sobre poemes de Miquel Marti i Pol.

Contreu una esclerosi multiple.

Entre aquest any i el segiient redacta els poemes de La fabrica, els de
Vint-i-set poemes en tres temps 1 els del Liibre sense titol. Aquests darrers
no es publicaran fins al 1976 en el volum El {larg viatge.

Es publica la seva traduccid dEl pensament salvatge, de Claude Lévi-Strauss.
Queda finalista al premi Carles Riba de poesia amb Vin-i-set poemes en
tres temps.

Desembre: deixa de treballar a la fabrica.
Publica La fabrica 1 Vint-I-set poenies en tres temps.

Tradueix, en col-laboracié amb Jem Cabanes 1 Concepeid Ciuranela,
El grau zero de I'escriptura, de Roland Barthes.



1974

1975

1976

1977

1978

1979

1980

Publica La pell del viali, amb poemes redactats entre 'agost de 19721 1"oc-
tubre de 1973,

Entre 'octubre d’aquest any 1 el maig de 1975, escriu els sis poemes del
Llibre dels sis sentits, que apareixeran el 1977 dins el tercer volum de
I"Obra poética de Llibres del Mall, Amb vidres a la sang.

Publica Cine esgrafiats a la mateixa paret, conjunt de cine poemes escrits
el setembre de I'any anterior.

Llibres del Mall inicia la publicacio de I'Qbra poetica de Miquel Marti i
Pol amb L'airel i 'escorga.

Publica Quadern de vacances. amb poemes redactats durant el 1975,
Publica ¢l segon volum de I'Obra poética, El llarg viatge, pel qual és guar-
donat amb la Lletra d’Or.

Edita Crdnica de dema, que conté poemes redactats entre 'abril i "agost
de 1976.

Publica Amb vidres a la sang, tercer volum de I'Obra poética de Llibres
del Mall.

Apareix la revista de poesia Rediecions, del consell de redaccid de la qual
¢s membre des d aleshores Miquel Marti i Pol.

Publica Estimeada Maita, que aplega tres conjunts de poemes escrits entre
"abril de 1977 1 ¢l febrer de 1978,

Edita el volum de narracions Contes de la vila de R. i altres navracions, amb
textos redactats entre 19521 1972, alguns publicats abans de manera esparsa.
Tradueix, amb Emili Teixidor, Joan Salvador Gavina. de Richard Bach.
Obté el premi Fastenrath pel conjunt de 1'obra.

21-28 de maig: «Ara s dema. Setmana Popular Miguel Marti i Pol», orga-
nitzada per la Comissié de Cultura del PSUC, amb actes a Roda de Ter, Vic
i Centelles. Primer homenatge popular. Refusa el Premio Nacional de
Poesta ofert pel Ministeri de Cultura de Madrid.

Publica L hoste insalit, amb poemes redactats entre el juliol i el novembre
de 1978,

Obté el Premio de la Critica per Estimada Marta.

El Teatre Lliure de Barcelona estrena ¢l muntatge Amb vidres a la sang,
sobre poemes de Marti 1 Pol.

Publica ¢l quart volum de I'Obra poética d’Edicions del Mall, Les clares
paraunles. EI volum conté el llibre homonim, amb trenta-un poemes redac-
tats entre el juny i I'agost de 1979.



1981

1982

1983

1984

1985

30

Canvia de domicili, sense moure’s de Roda de Ter; ara va a viure en una
casa del carrer de les Escoles, el Bloomshury del llibre que en porta el
titol.

Edita L’ambit de tots els ambits, que inclou poemes redactats entre "abril 1
el juny de 1980.
Publica la traduccié de Nana d’Emile Zola.

Publica Primer llibie de Bloomsbury, que conté poemes redactats entre el
Juliel de 19801 el desembre de 198 1.

Abril: T Setmana Culwural. Homenatge a Miquel Marti 1 Pol, la Seu
d’ Urgell.

S’estrena, a Roda de Ter, la cantata £/ poble, amb lletra de Miquel Marti i
Pol i musica de Xavier Baurier.

Homenatge, promogut per un grup d'estudiants, al Paraniml de la
Universitat de Barcelona.

Publica la traduccia de Fulgor i mort de Joaguin Murieta, de Pablo
Neruda, estrenada aquell any al Teatre Lliure de Barcelona. Es publica
també la seva traduccid de L'educacio sentimental de Gustave Flaubert.
S'estrena al Teatre Poliorama de Barcelona Duet per a un sol vielt, de Tom
Kempinski, en traduccié de Miquel Marti 1 Pol 1 Emili Teixidor.

Li és atorgada la Creu de Sant Jordi per la Generalitat de Catalunya.
Abril: actes d"homenatge a Miquel Marti i Pol, a Olot.

Publica el conte L'aniversari, amb il-lustracions de Carme Solé Vendrell,
Es publica la seva traduccid de les Tragédies, de Jean Racine.

Obté el premi Ciutat de Barcelona per L'ambit de fots els cunbiis, i el Josep
Maria de Sagarra per la traduccid de Les criades de Jean Genél,

22 de quny: mor la seva muller, Dolors Feixas

Publica Cine poentes d'iniciacio, escrits entre el desembre de 1982 1 ¢l
gener de 1983, 1 Andorra (postals i altres poemes), datats entre el juliol |
el desembre de 1983,

Entre aquest any 1 el 1988 col-labora en diversos periddics 1 revistes, amb
articles reflexius i d’opinid.

Desembre: es publica i s’estrena al Teatre Romea de Barcelona I'adaptacio
de Miquel Marti i Pol i Emili Teixidor del drama de Frederic Soler Batalla
de reines. Es publica també la seva traduccid de Les criades, de Jean Genét.

Homenatge institucional i popular al seu poble. Roda de Ter.
Des d’aquest any, ' Ajuntament de Roda de Ter convoca el premi de poesia
Miquel Marti i Pol.



1986

1987

1988

1989

Publica Liibre d’abséncies, amb poemes datats el juliol i 'agost de 1984.
Aplega diversos llibres ja publicats en el cinque volum de I'Obra poética
d’Edicions del Mall, amb la inclusié d un recull inédit, compost per diver-
s0s conjunts de poemes 1 alguns d’esparsos i de circumstancies, redactats
centre 198001 1984, aquest recull, titulat Per preservar la ven, és el que do-
na nom al volum.

Nou canvi de domicili. ara al carrer de Josep Caminals, de Roda de Ter.

26 de novembre: es casa amb Montserral Sans.

Publica ¢l volum de poesia per a infants, il-lustrat per Carme Solé Vendrell,
Bon profit!, amb el qual guanya el premi de la Generalitat de Catalunya al
millor text per a inlants.

Traducix Gaspar, Melcior { Baltasar, de Michel Tournier.

Publica Efs bells canins, amb poemes datats entre agost de 1984 1 "abril
de 1985, Per aquest libre 1i és atorgat el premi de poesia Salvador Espriu,
de I'Ajuntament de Santa Coloma de Farners.

10 de marg: pronuncia la conferéncia «Algunes consideracions sobre expe-
riencia i poesiar, al Department of Hispanic and Latin American Studies
de la Universitat de Bristol (publicada en anglés, «Some reflections on ex-
perience and poctry», i en Ioriginal catali a la revista Reduceions, 34).
Publica el seu epistolari creuat amb Joan Vinyoli en el volum Barcelona/
Roda de Ter.

s publiquen les seves traduccions de Fantasma de professia,
d’H. Monteilhet, 1 Els lladres de secrets, d’Olivier Lécrivain.

Publica quatre poemes, amb dibuixos de Pujolboira, sota el titol fearus.

23 de marg: pronuncia ¢l pregd del Mercat del Ram de Vic.

Obté el premi Ciutat de Barcelona de poesia catalana per Els bells camins.
[8-21 de novembre: acles d"homenatge a Miquel Marti i Pol, a Matard.
Edita Obertura catalana, primer volum de memories.

Publica el conte En Joan Silencis, il-lustrat per Carme Solé Vendrell.
Publica Set poemes d’Andorra, amb dibuixos de M. Assumpceio Raventés.
Des d aquest any, Comissions Obreres de Catalunya convoca un premi de
poesia sota el nom de Miquel Marti i Pol.

Publica el segon volum de memaries, Defensa siciliana.

Publica el primer volum de la nova Obra poética, a Edicions 62, Obra
poctica/l, amb els llibres de poesia 1 poemes esparsos redactats entre 1948
i 1971,

Es publiquen les seves traduccions d°A repél, de I. K. Huysmans, i Poesies
linres, de Guillaume Apollinaire.



1990 Publica Temps d’interluni, llibre que aplega quatre reculls de poemes re-
dactats entre 19861 1988,
Es publica la seva traduccio d’lvonne, princesa de Borgonva, de Witold
Gombrowicz.

1991  Es reconegut amb el Premi d”Honor de les Lletres Catalanes.
Publica Suite de Parlava seguit & Algit que espera. Els dos conjunts de
poemes d aquest volum van ser redactats entre ¢l febrer 1 el setembre
de 1990,
Publica el volum Obira poéiicas2, que aplega els llibres de poesia redactats
entre 19701 1980.
Li és atorgat ¢l premi Nosside Internacional a la Vall d” Aosta.

1992 Juntament amb Ernest Altés (gravats) publica la carpeta £ silenci. Quinze
variacions-Tankas.
Es publica el volumet Onze tankas (escrites el marg de 1990), amb gravats
originals de M. Assumpcid Raventds.
Es nomenat per la Institucid de les Lletres Catalanes «escriptor del mes» de
febrer.
Li és atorgada la Medalla de Oro al Mérito en las Bellas Artes pel Ministeri
de Cultura espanyol.
Guanya ¢l Premio de la Critica per Suite de Parlava.
Sinstal-la en un nou pis, sobre ¢l Ter, al carrer de Sant Antoni M. Clarel,

de Roda.

1993 Publica Obra poética/3. que inclou els Hibres de poesia redactals entre
19801 1990.
Col-labora en el llibre de Kim Domene i Josep M. Fonalleras, Sorres,
memoria, amb set poemes redactats el juny d’aquell any.
Redacta les lletres del treball musical de Lluis Llach Un pont de mar
blave.

1994 Edita Un hivern placid. amb poemes redactats entre el marg de 1991 1 ¢l
desembre de 1993, Per aquest llibre guanya el premi Josep M. Llompart.
Es publica La nit {onze haikiis), amb gravats originals de Miquel Plana.
Maig: actes d’homenatge a Miquel Marti 1 Pol a Ripoll.

1995 Es guardonat amb el Premi de la Institucié de les Lletres Catalanes i obié
un nou Premio de la Critica per Un hivern placid.
Compon les Hetres del disc Porrera de Lluis Llach.
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1996

1997

1998

1999

Publica ¢l volum Papers domeéstics, amb una tria dels seus articles a la
premsa.

Abril: actes d’homenatge dels estudiants universitaris en diverses universi-
tats dels Paisos Catalans.

La Universitat Autonoma de Barcelona convoca per primera vegada el pre-
mi anual de poesia Miquel Marti i Pol.

Publica Liihre de les solituds, que conté poemes redactats entre el maig
de 1995 1 ¢l febrer de 1997,

Traducix cls poemes de Filastioche lunghe e corte, de Gianni Rodari, una
part dels quals sén publicats en el volum Filastrofes, amb il-lustracions
dels alumnes de 'escola El Puig, d" Esparreguera.

Del 23 al 25 de marg: homenatge a la Universitat de les llles Balears.

7-8 d'abril: ¢s homenatjat pel Govern d’Andorra.

Rep el Premi Nacional de Literatura, atorgat per la Generalitat de
Catalunya, pel Liibre de les solituds. Pel mateix Ilibre obté el Premi de la
Critica Serra d’Or.

30 de setembre: pronuncia la llico inaugural del curs académic 1998-1999
ala Universitat Autdnoma de Barcelona, titulada La poesia, encara.

5 d’octubre: pronuncia la licd inaugural de I'Escola Universitaria de
Ciencies de la Salut de la Universitat de Vie.

Del 13 al 15 d’octubre: actes d’homenatge a Miquel Marti 1 Pol al Centre
d’Estudis Catalans de Ta Universitat Paris [V-1a Sorbonne.

Es proposal com a candidat al Premi Nobel de Literatura pel Govern
d"Andorra.

Publica cine poemes en la capsa d’Enric Miralles Cine eshossos de possi-
bles variacions melangioses, Compon vint-i-quatre haikids per a «Apunts»,
una exposicid de [otografies de Montserrat Sans, a Roda de Ter.

Publica Bon profit! v Per molts anys!, amb il-lustracions de Carme Solé
Vendrell, acompanyat d'un CD amb masica de Toti Soler 1 veu de Cinta
Massip 1 Toti Soler.
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UAB DHC/46

Acte d’investidura
com a doctor honoris causa
del senyor

Miquel Marti i Pol

14 d’abril de 1999
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Universitat Autonoma de Barcelona




1. El rector, 'Excm. i Mgfc. Sr. Carles Sola, obre I'acte i diu:

Constitueixo aquest claustre, avui dia 14 d’abril de 1999,
per tal d’investir doctor honoris causa el senyor Miquel
Marti i Pol, i demano al doctor Enric Marin, secretari
general d’aquesta Universitat, i al doctor Jaume Auler,
padri del doctorand, que el vagin a cercar.

El padri i el secretari general surten a cercar el nou doctor,
que entra a la sala i és reburt a peu dret per tots els assistents.

2. El rector inicia la sessié dient:

Es declara oberta la sessi6. T¢ la paraula el secretari general,
que llegira 'acord pel qual es concedeix el titol de doctor
honoris causa al senyor Miquel Marti 1 Pol.

3. El secretari general procedeix a la lectura de 'acord
de la Junta de Govern.

4. El rector déna la paraula al padri:

El doctor Jaume Aulet, padri del doctorand, té la paraula.

5. El padri llegeix el seu discurs i conclou amb les paraules
seglents:

Per tot aixo, Excel-lentissim i Magnific Rector,
sol-licito que s’atorgui el grau de doctor honoris causa
al senyor Miquel Marti i Pol.



6. A continuacid, pren la paraula el recror, fa el lliurament del
diploma al nou doctor i li imposa la medalla, tot dient:

Heu estat designat doctor honoris causa per la Junta
de Govern de la Universitat Autonoma de Barcelona i,
com a simbol, us lliuro aquest diploma i us imposo

la medalla de doctor Aonoris causa.

Us admeto i us incorporo al Claustre de la Universitat
Autonoma de Barcelona.

7. A continuacié, ¢l rector déna la paraula al doctorand:

Té la paraula el Sr. Miquel Marti i Pol, el qual pronunciara
la lligé magistral en aquest claustre.

8. Lli¢é magistral del Sr. Miquel Marti i Pol.
9. Discurs de cloenda del recror.

10. Interpretacié del Gawudeamus Igitur, a carrec del Cor
de la UAB.

11. El rector diu:

S’aixeca la sessid.
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Gaudeamus

Igitur

GERMAN STUDENT SONG
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#Gaudeamus 1gitur,
Juvenes dum sumus;# (bis)
Post jucundam juventucem,
Post molestam senectutem,
#Nos habebit humus.# (bis)

#Ubisunt, qui ante nos,
In mundo fuere?# (bis)
Transeas ad superos,
Abeus ad inferos,

#Quuos si vis videre.# (bis}

#Vivar academia,

Vivar profesores.# (bis)
Vivat membrum quodliber,
Vivant membra quaelibet,
#Semper sint in flore.# (bis)
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